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(Akty, ktorych uverejnenie je povinné)

NARIADENIE KOMISIE (ES) & 630/2006
z 24. aprila 2006,

ktorym sa urcuji pausilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien uritych druhov ovocia
a zeleniny

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolodenstva,

so zretelom na nariadenie Komisie (ES) ¢. 3223/94 z 21. de-
cembra 1994 o uplatiiovani rezimu dovozu ovocia
a zeleniny (1), najmd na jeho ¢ldnok 4 ods. 1,

kedZe:

(1)  Nariadenie (ES) ¢. 3223/94 predpokladd, pri uplatiiovani
vysledkov multilaterdlnych obchodnych rokovani Uru-
guajského kola, kritérid, ktorymi Komisia ur¢i pausilne
dovozné hodnoty pre tretie krajiny, pre produkty a na
obdobia, ktoré st spresnené v jeho prilohe.

(2)  Pri uplatneni vysSie uvedenych kritérii musia byt pausilne
dovozné hodnoty stanovené na urovniach urcenych
v prilohe k tomuto nariadeniu,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Cldnok 1

Pausdlne dovozné hodnoty uvedené v ¢lanku 4 nariadenia (ES)

¢. 3223/94 st stanovené podla ddajov uvedenych v tabulke
prilohy.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtda G¢innost 25. aprila 2006.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 24. aprila 2006

" U. v. ES L 337, 24.12.1994, s. 66. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 386/2005 (U. v. EU L 62, 9.3.2005,
s. 3).

Za Komisiu
J. L. DEMARTY

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka
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PRILOHA

k nariadeniu Komisie z 24. aprila 2006, ktorym sa urfujii pauSilne dovozné hodnoty na urlovanie

vstupnych cien urditych druhov ovocia a zeleniny

(EUR/100 kg)

Kéd KN Kéd tretich krajin (1) Pausdlna dovoznd hodnota
0702 00 00 052 116,6
204 57,2
212 139,0
624 138,6
999 112,9
0707 00 05 052 123,5
204 47,4
628 147,3
999 106,1
0709 10 00 624 119,2
999 119,2
07099070 052 128,6
204 46,2
999 87,4
080510 20 052 67,5
204 33,7
212 52,7
220 42,7
624 66,6
999 52,6
0805 5010 052 43,0
624 56,8
999 49,9
0808 10 80 388 89,8
400 122,8
404 77,2
508 77,7
512 80,4
524 86,0
528 84,8
720 81,2
804 113,9
999 90,4
0808 20 50 052 75,0
388 86,9
512 85,0
528 72,2
720 91,3
999 82,1

(1) Nomenklattra krajin podla nariadenia Komisie (ES) ¢. 750/2005 (U. v. EU L 126, 19.5.2005, s. 12). K6d ,999* oznacuje ,iné miesto

povodu®.
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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 631/2006
z 24. aprila 2006,

ktorym sa meni a dopliia nariadenie (ES) & 1555/96, pokial ide o aktivaénd tdroven dodatoénych ciel
na uvhorky a Ceresne iné ako visne

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEY,
so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 2200/96 z 28. oktobra
1996 o spolocnej organizdcii trhu s ovocim a zeleninou ('),
a najmd na jeho ¢ldnok 33 ods. 4,

kedze:

(1)  Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1555/96 z 30. jala 1996
o pravidlich uplatiiovania dodatoénych dovoznych ciel
na ovocie a zeleninu (%) ustanovuje dozor nad dovozom
vyrobkov uvedenych v jeho prilohe. Tento dozor sa
vykondva na zdklade pravidiel uvedenych v ¢lanku
308d nariadenia Komisie (EHS) ¢ 2454/93 z 2. jila
1993, zavaddzajiceho ustanovenia pre vykondvanie naria-
denia Rady (EHS) ¢ 2913/92 ustanovujiceho Colny
kédex Spolocenstva (3).

) S cielom uplatiovat ¢ldnok 5 ods. 4 Dohody
o polnohospodarstve (¥, uzatvorenej v rdmci Uruguaj-
ského kola multilaterdlnych obchodnych rokovani, a na
zdklade poslednych dostupnych tdajov na roky 2003,

2004 a 2005 je nutné upravit aktivaénd tdroven doda-
to¢nych ciel pre uhorky a Cere$ne iné ako visne.

(3)  V dosledku toho je potrebné zmenit a doplnit nariadenie
(ES) & 1555/96.

(4)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stilade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre Ccerstvé ovocie
a zeleninu,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Priloha k nariadeniu (ES) ¢ 1555/96 je nahradend textom
uvedenym v prilohe k tomuto nariadeniu.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtida Gc¢innost ditom nasledujticim po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatiiuje sa od 1. méja 2006.

Toto nariadenie je zdvazné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vSetkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 24. aprila 2006

() U.v. ES L 297, 21.11.1996, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢. 47/2003 (U. v. ES L 7,
11.1.2003, s. 64).

(» U. v. ES L 193, 3.8.1996, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 2123/2005 (U. v. EU L 340,
23.12.2005, s. 27).

() U.v. ES L 253, 11.10.1993, s. 1. Nariadgnie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 402/2006 (U. v. EU L 70, 9.3.2006,
s. 35).

(*) U.v. ES L 336, 23.12.1994, s. 22.

Za Komisiu
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komisie
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LPRILOHA
Bez toho, aby boli dotknuté pravidld vykladu kombinovanej nomenklatiiry, md znenie opisu vyrobkov iba informativnu
hodnotu. Pole uplatiiovania dodatoénych ciel je v rdmci tejto prilohy vymedzené dosahom kédov KN podla ich znenia
v Case prijatia tohto nariadenia. V pripadoch, ked je .x’ pred oznacenim KN, pole uplatiiovania dodato¢nych ciel je
stcasne urcené dosahom kédu KN a dosahom prislusného obdobia uplatiiovania.
Aktivacné
Poradové cislo Kéd KN Opis tovarov Obdobie uplatiovania objemy
(v tondch)
78.0015 ex 0702 00 00 Rajciny — od 1. oktébra do 31. mdja 810 159
78.0020 — od 1. juna do 30. septembra 883976
78.0065 ex 0707 00 05 Uhorky — od 1. mdja do 31. oktébra 9278
78.0075 — od 1. novembra do 30. aprila 11 060
78.0085 ex 0709 10 00 Artic¢oky — od 1. novembra do 30. jina 90 600
78.0100 0709 90 70 Tekvice — od 1. janudra do 31. decembra 68 401
78.0110 ex 0805 10 20 Pomarance — od 1. decembra do 31. mdja 271073
78.0120 ex 0805 20 10 Klementinky — od 1. novembra do konca februdra 150 169
78.0130 ex 0805 20 30 Mandarinky (vritane tangerinok a sat- | — od 1. novembra do konca februira 94 492
ex 0805 20 50 suma); wilking a podobné citrusové
ex 0805 20 70 hybridy
ex 0805 20 90
78.0155 ex 0805 50 10 Citrony — od 1. jina do 31. decembra 265 745
78.0160 — od 1. janudra do 31. mdja 82 467
78.0170 ex 0806 10 10 Stolové hrozno — od 21. jala do 20. novembra 222 307
78.0175 ex 0808 10 80 Jablkd — od 1. janudra do 31. augusta 805913
78.0180 — od 1. septembra do 31. decembra 80 454
78.0220 ex 0808 20 50 Hrusky — od 1. janudra do 30. aprila 239 893
78.0235 — od 1. jila do 31. decembra 105 438
78.0250 ex 0809 10 00 Marhule — od 1. juina do 31. jila 127 403
78.0265 ex 0809 20 95 Cere$ne iné ako visne — od 21. méja do 10. augusta 46 088
78.0270 ex 0809 30 Broskyne vrdtane nektdriniek a inych | — od 11. jina do 30. septembra 982 366
odrod
78.0280 ex 0809 40 05 Slivky — od 11. jina do 30. septembra 54 605“
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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 632/2006
z 24. aprila 2006,

ktorym sa nahrddzaji prilohy I a II k nariadeniu Rady (ES) ¢ 673/2005, ktorym sa zavidzaji
dodatocné dovozné cld na dovoz uréitych vyrobkov s pdvodom v Spojenych stitoch americkych

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolodenstva,

so zretefom na nariadenie Rady (ES) ¢. 673/2005 z 25. aprila
2005, ktorym sa zavadzaju dodato¢né dovozné cld na dovoz
urcitych vyrobkov s povodom v Spojenych Stitoch americ-
kych (!), a najmd na jeho ¢lanok 3,

kedze:

(1) Spojené stity nezosuladili zdkon o kompenzdcii pokra-
Cujiceho dumpingu a subvencii (ZKPDS; Continued
Dumping and Subsidy Offset Act — CDSOA) so svojimi
povinnostami podla dohdéd WTO, a tak sa nariadenim
(ES) €. 673/2005 od 1. mdja 2005 uloZili ad valorem
15% dodatocné cld na dovoz urditych vyrobkov
s povodom v Spojenych Stitoch americkych. V stilade
s opravnenim WTO pozastavit uplatiiovanie koncesif
pre Spojené $taty Komisia upravuje Groven pozastavenia
za jeden rok na droven zruienia alebo zmensSenia vyhod
sposobeného Spolocenstvu v danom ¢ase uplatiiovanim
ZKPDS.

(2 Uhrady v rdmci ZKPDS za najaktudlnejsi rok, pre ktory
boli k dispozicii tidaje, sa tykajii distriblcie antidumpin-
govych a vyrovndvacich ciel vybranych za fiskdlny rok
2005 (od 1. oktébra 2004 do 30. septembra 2005). Na
zdklade tdajov uverejnenych Uradom Spojenych stitov
na ochranu colného priestoru a hranic (United States’
Customs and Border Protection) sa droven zruSenia
alebo zmensenia vyhod sposobeného Spolocenstvu vypo-
¢itala na 36,91 miliéna USD.

(3)  Kedze sa zvysila troven zruenia alebo zmensenia
a nésledne pozastavenia vyhod, prvych osem vyrobkov
v zozname v prilohe II k nariadeniu (ES) ¢. 673/2005 by
sa malo pridat do zoznamu v prilohe I k tomuto naria-
deniu.

() U.v. EU L 110, 30.4.2005, s. 1.

4)  Utinok zavedenia ad valorem 15 % dodatocného dovoz-
ného cla na dovoz vyrobkov zo Spojenych §titov americ-
kych, uvedenych v zmenenej a doplnenej prilohe I, pred-
stavuje za jeden rok hodnotu obchodu, ktord nepresahuje
36,91 miliona USD.

(5)  Clinok 6 ods. 1 a ¢lanok 6 ods. 2 nariadenia (ES)
¢ 673/2005 obsahuji osobitné  vynimky
z dodato¢ného dovozného cla. Kedze uplatnitelnost
tychto vynimiek zavisi od urcitych podmienok, ktoré
boli splnené pred nadobudnutim G¢innosti alebo v deii
uplatnenia nariadenia (ES) ¢ 673/2005, vynimky sa
v praxi nemdzu uplatiiovat na dovoz 6smich vyrobkov
teraz pridanych do zoznamu v prilohe I. Mali by sa preto
prijat osobitné ustanovenia na zefektivnenie tychto vyni-
miek na dovoz tychto vyrobkov.

(6)  Aby nedochddzalo k obchddzaniu dodatocného cla, toto
nariadenie by malo nadobudnit dcinnost diiom jeho
uverejnenia.

(7) Opatrenia stanovené v tomto nariadeni si v sulade so
stanoviskom Vyboru pre obchodné odvetné opatrenia,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Priloha I k nariadeniu (ES) ¢. 673/2005 sa nahradza prilohou
I k tomuto nariadeniu.

Clanok 2

Priloha II k nariadeniu (ES) ¢. 673/2005 sa nahrddza prilohou II
k tomuto nariadeniu.

Clanok 3
1. Vyrobky zatriedené do kédov KN 6301 40 10,
6301 30 10, 6301 30 90, 6301 40 90, 4818 50 00,

9009 11 00, 9009 12 00 a 8467 21 99, pre ktoré bolo pred
dnom nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia vydané dovozné
povolenie s oslobodenim od cla alebo so zniZenim cla, nepo-
dliehaji dodato¢nému clu.
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2. Vyrobky zatriedené do kédov KN 6301 40 10,
6301 30 10, 6301 30 90, 6301 40 90, 4818 50 00,
9009 11 00, 9009 1200 a 8467 2199, pri ktorych sa da
dokédzaf, 7e v den uplatiovania tohto nariadenia uz boli na
ceste do SpoloCenstva, a ktorych miesto urenia sa nemoze
zmenit, nepodliehaji dodatoénému clu.

Clanok 4

Toto nariadenie nadobtda ucinnost dilom jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatiuje sa od 1. mdja 2006.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 24. aprila 2006

Za Komisiu
Peter MANDELSON
clen Komisie
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PRILOHA 1

Vyrobky, na ktoré sa maji uplatiiovat dodato¢né cl4, sa identifikujii podla ich osemmiestnych kédov KN. Opis vyrobkov
zatriedenych do tychto kddov mozno ndjst v prilohe I k nariadeniu Rady (EHS) ¢. 2658/87 z 23. jula 1987 o tarifnej
a Statistickej nomenklatiire a o Spolo¢nom colnom sadzobniku (1).

482010 90
4820 50 00
482090 00
4820 30 00
482010 50
6204 63 11
6204 69 18
6204 63 90
6104 63 00
6203 4311
6103 43 00
6204 63 18
6203 4319
6204 69 90
6203 43 90
0710 40 00
9003 19 30
870510 00
6301 40 10
6301 30 10
6301 30 90
6301 40 90
4818 50 00
9009 11 00
9009 12 00
8467 21 99

() U.v. ES L 256, 7.9.1987, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené a doplnené nariadenim (ES) ¢. 4862006 (U. v. EU L 88, 25.3.2006,
s. 1).
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PRILOHA 1

Vyrobky uvedené v tejto prilohe sa identifikuji podla ich osemmiestnych kédov KN. Opis vyrobkov zatriedenych do
tychto kddov mozno ndjst v prilohe I k nariadeniu (EHS) ¢. 2658/87.

4803 00 31
4818 30 00
4818 20 10
9403 70 90
611090 10
61101910
611019 90
61101210
611011 10
6110 30 10
61101290
611020 10
611011 30
611011 90
6110 90 90
6110 30 91
6110 30 99
6110 20 99
61102091
9608 10 10
640219 00
6404 11 00
6403 19 00
610520 90
61052010
6106 10 00
6206 40 00
6205 30 00
6206 30 00
610510 00
6205 20 00
9406 00 11
9406 00 38
6101 30 10
6102 30 10
62011210
6201 13 10
6102 30 90
6201 92 00
6101 30 90
6202 93 00
6202 11 00
6201 13 90
6201 93 00
6201 12 90
6204 42 00
6104 43 00
6204 49 10
6204 44 00
6204 43 00
6203 42 31
6204 62 31
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(Akty, ktorjch uverejnenie nie je povinné)

KOMISIA

ROZHODNUTIE KOMISIE
z 19. aprila 2006,

ktorym sa zriaduje skupina odbornikov na poskytovanie poradenstva Komisii v oblasti politiky boja
proti nésilnej radikalizdcii

(2006/299/ES)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,

kedZe:

(1)  V ¢clanku 2 Zmluvy o zaloZeni Eurdpskej tnie sa vyZa-
duje, aby sa unia zachovévala a rozvijala ako priestor
slobody, bezpecnosti a spravodlivosti.

2 Unia by v rdmci priestoru slobody, bezpecnosti
a spravodlivosti mala zabezpelif oblanom vysokd
mieru bezpecnosti. Tento ciel sa md dosiahnut bojom
proti terorizmu vratane boja proti externému aspektu
tejto hrozby, ako aj Gsilim zameranym na odstrafovanie
Cinitelov prispievajicich k ndsilnej radikalizacii.

(3)  Komisia vo svojom ozndmeni Prevencia, pripravenost
a reakcia na teroristické dtoky (') vyhlsila, Ze boj proti
nésilnej radikalizdcii v nasich spolo¢nostiach a nartianie
podmienok umoziiujicich rozirovanie radov teroristov
musia patrit medzi zdkladné priority stratégie prevencie
terorizmu.

(4)  Komisia vo svojom ozndmeni Nabor teroristov: boj proti
faktorom, ktoré prispievaji k ndasilnej radikalizacii (?)
uznala potrebu vyuzivat znalosti odbornikov pri dalsom
rozvoji jej politiky v tejto oblasti.

() KOM(2004) 698, konecné znenie z 20. octébra 2004.
() KOM(2005) 313, konecné znenie z 21. septembra 2005.

(5)  Skupina bude pozostdvat z odbornikov z roéznych
odborov, ktori majii odborné skisenosti v oblasti analyzy
a vyskumu ndsilnej radikalizdcie alebo oblasti, ktoré
s niou priamo suvisia.

(6)  Preto je potrebné zriadif ,expertnti skupinu pre ndsilnd
radikalizdciu“ a vymedzit jej mandat a Struktiiru,

ROZHODLA TAKTO:

Cldnok 1

1. Komisia tymto zriaduje skupinu odbornikov s poradnym
charakterom, zameranii na tvorbu politik, oznacovand ako
sexpertnd skupina pre nasilni radikalizdciu“ (dalej len ,skupina®).

2. Skupina pozostdva z kvalifikovanych odbornikov kompe-
tentnych posudzovat zéleZitosti tykajiice sa ndsilnej radikalizacie
a terorizmu.

Clanok 2
Uloha

Komisia sa moze so skupinou radit o akejkolvek zdlezitosti
tykajicej sa ndsilnej radikalizicie a terorizmu.

Ulohou skupiny je:

— zhromazdit odborné znalosti jej ¢lenov, a poskytnit tak
Komisii poradenstvo v oblasti jej politiky. Skupina poskytuje
poradenstvo bud z vlastnej iniciativy, alebo na zédklade
osobitnej Ziadosti Komisie,
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— poméhat Komisii identifikovat nové oblasti, ktoré si vyza-
duji vyskum v rémci fenoménu nésilnej radikalizdcie
a terorizmu,

— uskutociiovat vymenu odbornych znalosti so sietami, inti-
tatmi alebo inymi orginmi EU, a to v rdmci clenskych
Sttov, tretich krajin a medzindrodnych organizécii posobia-
cich v tej istej oblasti,

— a predovietkym vypracovat do jina 2006 sihrnnt spravu
o stave vyskumu v oblasti ndsilnej radikalizdcie.

Predseda skupiny moZze Komisii ozndmit, v pripade akej Speci-
fickej otazky by bolo vhodné poradit sa so skupinou.

Cldnok 3
ZloZenie skupiny — vymenovanie ¢lenov

1. Clenov skupiny vymentva generdlny riaditel Generdlneho
riaditelstva Eurdpskej komisie pre spravodlivost, slobodu
a bezpecnost z radov odbornikov s odbornou spésobilostou
v oblastiach nésilnej radikalizicie a terorizmu. Takd odbornd
sposobilost musi zahffiat odborné skiisenosti ziskané na zdklade
akademického vyskumu, ako aj publika¢nd ¢innost.

2. Skupina md najviac 20 ¢lenov.

3. Uplatnuju sa tieto ustanovenia:

— vymenovani ¢lenovia vykondvaji svoju funkciu osobne a st
povinni poskytovat Komisii poradenstvo nezdvisle na akych-

kolvek vonkajsich vplyvoch,

— clenovia skupiny s vymenovani na jednorocné funkcné
obdobie, ktoré moze Komisia predlzit. Svoju funkciu vyko-
ndvaju dovtedy, kym sa jej nevzdaji, nebudi nahradeni
alebo im neuplynie funkéné obdobie,

— (¢lenovia, ktori uz nemozu ti¢inne prispievat k praci skupiny,
Clenovia, ktori sa vzdaji funkcie, alebo clenovia, ktori
nedodrzia podmienky stanovené v prvej alebo druhej
zardzke tohto odseku alebo v ¢ldanku 287 Zmluvy
o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva, mozu byt na zostdva-
jacu Cast svojho funkéného obdobia nahradent,

— (dlenovia kazdoro¢ne urobia pisomné vyhldsenie, Ze sa zavi-
zuju konat vo verejnom zdujme, ako aj vyhldsenie, v ktorom

uvedd, & v ich pripade existuje alebo neexistuje taky konflikt
zaujmov, ktory by mohol spochybnit ich objektivnost.

Cldnok 4
Fungovanie skupiny

1. Predsedu skupiny vymentva generdlny riaditel Generdl-
neho riaditelstva pre spravodlivost, slobodu a bezpe¢nost.

Skupina predkladd svoje stanoviskd a spravy Komisii. Obsah
takych sprdv a stanovisk nie je pre Komisiu alebo akdkolvek
int institiciu EU zdvdzny. Komisia moZe na vydanie stanoviska
alebo predloZenie spravy ustanovit lehotu.

Ak skupina prijme stanovisko alebo sprivu jednomyselne,
zostavi spolo¢né zdvery, ktoré pripoji k zdpisnici. Ak skupina
nie je schopnd sa jednomyselne dohodnit na stanovisku alebo
sprave, informuje Komisiu o vyjadrenych nestihlasnych nézo-
roch.

2. Po dohode s Komisiou sa na preskiimanie osobitnych
otdzok mozu v ramci manditu vymedzeného skupinou vytvorit
podskupiny. Po splneni dloh, ktorymi boli poverené, sa tieto
podskupiny rozpustia. Sprdvy zostavené takymito podskupi-
nami musi schvalit skupina, pricom v pripadoch, v ktorych sa
nedosiahne jednomyselnd dohoda, sa uplatiiuji ustanovenia
predchddzajiceho odseku.

3.V pripade, Ze je to prinosné alebo potrebné, moze
zdstupca Komisie prizvat inych odbornikov alebo pozorovatelov
so $pecifickou odbornou spdsobilostou v predmetnej problema-
tike k dcasti na rokovaniach skupiny alebo podskupiny.

4.  Informdcie, ktoré ztcastnené osoby ziskajii z dovodu ich
ticasti na rokovaniach skupiny alebo podskupiny sa povazuji za
doverné a mozu sa spristupniovat len na zdklade vyslovného
sthlasu Komisie. Kazdy ¢len skupiny, resp. jej podskupin, je aj
po ukonceni svojej funkcie povinny zachovdvat mlcanlivost
o tychto informécidch.

5. Skupina a jej podskupiny sa obvykle stretdvaji
v priestoroch ~ Komisie v  silade s  postupmi
a harmonogramom stanovenymi Komisiou. Sluzby sekretaridtu
zabezpe¢i Komisia. Uradnici Komisie, ktori majii zdujem
o otazky prerokiivané na zasadaniach, sa moZu zucastnif na
tychto zasadaniach.
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6.  Skupina prijme svoj rokovaci poriadok na zdklade vzoro-
vého rokovacieho poriadku prijatého Komisiou.

7. Komisia méZe na internete uverejiiovat v jazyku, v ktorom
bol dokument vypracovany, vetky zhrnutia, zévery, predbezné
zdvery alebo pracovné dokumenty skupiny, ktoré nemaji
doverny charakter. Na dokumenty predloZené skupinou sa vzta-
huja ustanovenia nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢ 1049/2001 ().

Cldnok 5
Vydavky spojené so zasadaniami skupiny

Komisia nahrddza c¢lenom skupiny, inym odbornikom
a pozorovatefom cestovné vydavky, pripadne vydavky na
pobyt stvisiace s ¢innostou skupiny v silade s vndtornymi
normami Komisie o ndhradéch pre externych odbornikov.

Clenom skupiny alebo inym odbornikom a pozorovatelom,
ktori mozu byt prilezitostne prizvani k tcasti, neprindlezi za
ich ¢innost a vykonavanie povinnosti odmena.

Cldnok 6
Nadobudnutie d¢innosti

Rozhodnutie nadobtida dcinnost diiom jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie. Uplatiiuje sa do 19. marca
2007. Do tohto diia Komisia rozhodne o pripadnom predlzeni
jeho platnosti.

V Bruseli 19. aprila 2006

Za Komisiu
Franco FRATTINI
podpredseda

() U. v. ES L 145, 31.5.2001, s. 43.
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(Akty prijaté v siilade s hlavou V Zmluvy o zaloZeni Eurdpskej iinie)

JEDNOTNA AKCIA RADY 2006/300/SZBP
z 21. aprila 2006,

ktorou sa meni, doplia a predliuje platnost jednotnej akcie 2004/847/SZBP o Policajnej misii
Eurdpskej tinie v Kinshase (KDR) tykajicej sa Integrovanej policajnej jednotky (IPJ) (EUPOL

»Kinshasa“)

RADA EUROPSKE] UNIE,

SO

zretelom na Zmluvu o Eur6pskej tinii, a najmi na jej ¢ldnok

14 a ¢ldnok 25 treti pododsek,

kedZe:

)

)

Rada 9. decembra 2004 prijala jednotnt akciu
2004/847/SZBP o Policajnej misii Eurdpskej tnie
v Kinshase (KDR) tykajicej sa Integrovanej policajnej
jednotky (EUPOL ,Kinshasa“) ().

Rada sa 7. novembra 2005 dohodla na predizeni EUPOL
,Kinshasa“ o dalsich 12 mesiacov po uplynuti jej
mandatu.

Jednotnou akciou 2005/822/SZBP Rada zmenila, dopl-
nila a predizila platnost manditu EUPOL Kinshasa“
v prvej etape do 30. aprila 2006. Tito jednotnd
akcia sa vztahuje na druhii etapu tohto predlZenia do
31. decembra 2006.

Rada 12. augusta 2005 rozhodnutim 2005/680/SZBP Q]
v mene Unie schvilila Dohodu medzi Eurépskou tniou
a Konzskou demokratickou republikou o postaveni
a C¢innosti Policajnej misie Eurdpskej tnie v Konzskej
demokratickej republike (EUPOL ,Kinshasa®).

Rada 23. marca 2006 rozhodla, Ze by sa malo pokra-
Covat v priprave a planovani docasného posilnenia
EUPOL ,Kinshasa“ pocas volebného procesu, aby sa

U. v. EU L 367, 14.12.2004, s. 30. Jednotnd akcia zmenend

a doplnend jednotnou akciou 2005/822/SZBP (U. v. EU L 305,
24.11.2005, s. 44).
U. v. EU L 256, 1.10.2005, s. 57.

posilnili konzské poriadkové jednotky na zvlddnutie davu
v Kinshase; jej mandit by sa mal zodpovedajicim
sposobom zmenit a doplnit,

PRIJALA TUTO JEDNOTNU AKCIU:

Clanok 1

Jednotna akcia 2004/847/SZBP sa tymto meni a dopliia takto:

1. V cldnku 1 sa dopliia tento pododsek:

,3.  EUPOL [Kinshasa’ sa docasne posilni pocas volebného
procesu v Konzskej demokratickej republike v sulade
s ustanoveniami ¢lanku 3. Posilnenie sa za¢ne najneskor
jeden mesiac pred prvym kolom volieb v KDR a skoné{ po
maximdlne piatich mesiacoch.

. Clénky 2 az 4 sa nahrddzajt takto:

,Cldnok 2
Plinovacia etapa

Generélny sekretaridt Rady pripravi vietky technické nastroje
potrebné na vykonanie misie EUPOL Kinshasa. Velitel' misie
vypracuje operacny plin (OPLAN), v ktorom sa zohladni
komplexné hodnotenie rizik. Rada schvaluje koncepciu
¢innosti (CONOPS) a OPLAN.

Prislusné prilohy k CONOPS a OPLAN, ktoré sa vztahuji na
docasné posilnenie misie EUPOL Kinshasa sa uplatiuji do
konca obdobia doc¢asného posilnenia.
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Cldnok 3
Vyhlisenie misie

Eurdpska tnia vedie policajnd misiu v Kinshase (KDR) za
tc¢elom monitorovania, instruktdZe a poradenstva pri zalo-
Zeni a pociatocnej Cinnosti IPJ s ciefom zabezpeit, aby IPJ
konala na zdklade vycviku ziskanom v stredisku akadémie
a podla medzindrodnych najlepsich postupov v tejto oblasti.
Tato Cinnost by mala byt zamerand na velenie IP] s ciefom
posilnit riadiace kapacity IP] a monitorovat, davat instrukcie
a radit operaénym jednotkdm pri vykone ich dloh.

EUPOL Kinshasa’ pokratuje v monitorovani, instruktdzi
a poradenstve pri zaloZeni a rozvoji IP] vritane rozsiahlej-
Sicho poradenstva pre velenie 1PJ, pokial ide o vykondvanie
misif a dal$ie poradenstvo k ostatnym otdzkam dopliiujicim
efektivny vykon policajnej price v KDR a posilni styky
s EUSEC RD CONGO v oblasti reformy bezpe¢nostného
sektora.

Na tcely docasného posilnenia misie EUPOL Kinshasa’ pocas
procesu volieb zriadi EUPOL Kinshasa’ prvok podpory poli-
cajnej koordindcie, ako neoddelitelnti sticast misie EUPOL
Kinshasa’ v rdmci celkového bezpecnostného rdmca pre
volby, aby sa zabezpecila posilnend a koordinovand reakcia
konzskych poriadkovych jednotick na zvlidnutie davu
v Kinshase pre pripad nepokojov pocas volebného obdobia.
Oblast zodpovednosti je obmedzend na Kinshasu. Prvok
podpory policajnej koordindcie, ako sti¢ast EUPOL Kinshasa’,
nemd vykonnd pravomoc.

Na tucely docasného posilnenia EUPOL Kinshasa® pocas
procesu volieb md EUPOL Kinshasa’ prdvomoc vyuzit ur¢ené
bilaterdlne finanéné prispevky s cielom zabezpecit dodatoéné
vybavenie konzskych poriadkovych jednotiek na zvladnutie
davu v Kinshase. Osobitné finan¢né dojednania sa priamo
dohodnt medzi velitelom misie a bilaterdlnymi prispieva-
telmi.

Cldnok 4
Struktdra misie
Misiu bude tvorit hlavny §téb (HS) a monitorujici policajti.

HS sa bude skladat z tradu velitela misie a odboru spravnej
podpory.  Vsetci  monitorujiici  policajti,  inStruktori

a poradcovia, ako aj Skolitelia, bud umiestneni v operacnej
zdkladni IPJ.

Na ucely docasného posilnenia EUPOL-u Kinshasa' pocas
volebného procesu bude stcastou EUPOL-u Kinshasa’ jedno-
ucelovd koordina¢nd zlozka, ktord bude mat na starosti
osobitné lohy pridelené misii pocas tohto obdobia.”

3. Clanok 8 ods. 1 sa nahradza takto:

,1.  Pod vedenim Rady Politicky a bezpecnostny vybor
vykondva politickii kontrolu misie a strategicky ju vedie.
Rada preto poveruje PBV prijatim prislusnych rozhodnuti
v sulade s clankom 25 zmluvy. Toto poverenie zahffia
pravomoc zmenif a doplnit CONOPS, OPLAN a vedenie.
Rozhodovacie prdvomoci v stvislosti s cielmi a ukonéenim
operdcie si ponechdva Rada, ktorej pomdha generdlny tajom-
nik/vysoky splnomocnenec.”

4. Clanok 9 sa meni a doplna takto:

a) odsek 2 sa nahrddza takto:

,2.  Rada tymto poveruje PBV prijatim prislusnych
rozhodnuti o  prijati  navrhovanych  prispevkov
a vytvorenim vyboru prispievatelov.”

b) odsek 4 sa vypusta.

5. V ¢ldnku 14 sa druhy pododsek nahrddza takto:

,Jej ticinnost skondi 31. decembra 2006.
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Cldnok 2
Finan¢na referenénd suma uréend na pokrytie vydavkov stvisia-

cich s misiou je na obdobie od 1. mdja 2006 do 31. decembra
2006 maximélne 3 500 000 EUR.

Cldnok 3

Této jednotnd akcia nadobidda d¢innost ditom jej prijatia.

Clanok 4

Tato jednotnd akcia sa uverejni v Uradnom vestniku Eurdpskej
tinie.

V Bruseli 21. aprila 2006

Za Radu
predsednicka
U. PLASSNIK
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